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 چکیده
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 مقدمه

 و دهد می سوق مطلق مبدای سو به رای صوف كه جذبه پر وی عاطف استی جوشش عرفان 
 حق همان كهی قتیحق است؛ قتیحق منزل سر به دنیرس و عشق شاهراه از عبور آن هدف

 كهی آنان و عارفاند؛  دهیرس خدا معرفت به كهی كسان و حق شناختی عنی عرفان پس است.
 نه عرفا باشند. می عوام از متفاوت البته كهاند  سالك بگذارند؛ قدم قتیطری واد در كرده قصد
 دارند؛ تفاوت مردم عموم بای معنوهای  یستگیشا كسب وی روحهای  تیظرف زانیم در تنها

 نیای  یشه. راست زیمتما مردمی  توده از زین آنها زبانی حت و منشی، ظاهری رفتارها بلكه
 و حالات بتوانند نكهیای برا آنان آنهاست. زبان باطن و ظاهر در موجود تضاد دری م/كلا تفاوت
 والفاظ استعاراتی ریكارگ به با درآورند؛ عبارت بهی شكل به را شیخوی عرفانهای  تجربه

ی تیقابل باشدی عاطف جاناتیه نیای ایگوی درست به تواند نمی كه معمول زبان بهی، مجاز
 بچشاند روح قهیذا به ومشهودات ممكنات ازمعجون را شهود عالم شهد قادراست كه دهند می

 شعر در تصوف دیعقا ورود كند. منتقل زین خواننده به را حال و شور نیا امكان حد در والبته

های  تجربه دهییزا خودی، عرفانی نمادهاچراكه  وجودآورد. به درآن رای قیعم تحولی، فارس
 آن تیوعموم شعر رواج به تصوف علاوه، به داشتند انهیصوفی تفكر كه بودیی شعرای درون

 به حقیقت در قرارداد. شعرا اریدراخت رای متعددهای  مضمون ومهمترازآن كردی ادیز كمك
ی شاعر و شعر تیاهم به توجه با و زبانی فارس مناطق بهی اسلام تصوف مبارك ورود موازات

 با شعر همچون تصوف كه آنجا از، روز آن جامعه بر آنی  جانبه همه راتیتاث و روزگار آن در
 به آنها شمندیاندی شعرا توسط هیصوفهای  شهیاند است؛ نیعج و ختهیآمی خاص حال و شور

 مقدمات بود؛ی ریپذ استعاره مستعد كه دوران آن شعر جهینتدر  افت.ی راهی فارس شعر طهیح
 تنها، هیصوف زبان در كه است روزگار نیا از نمود. فراهم را تصوفی استعار اصطلاحات ظهور

ی طور به است. ملحوظ زینی استعار اصطلاحات بلكه، ستین عنوانی استعار ریغ اصطلاحات

 است گذشته اعمالی  ملاحظه مفهوم به بلكه «قصه» یمعنا به نه هیصوف نزد «افسانه» ی كلمه كه
 شوق احكام كه آنگاه است سالك سرور و فرح بلكه، خاص استی فصلی معنا به نه «بهار»و 
 كند. غلبهی و بر
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 عرفان زبان

 آغاز به، آنی  گستره و است داشته وجود همواره «عادت از گریز» و «جویی نوع» به میل 
 دیر است امری «نوجویی به میل و عادت از گریز» و «كهنگی و عادت» تقابل و گردد می بر آدم
 همین با را بهشت كه است جهان مدرسین نخستین، آدم، عارفانی  نظریه مطابق، پاینده و پای
 : گوید می عطار، شد آواره و باخت «ستیزی عادت» و «جویی نو» به میل

 سووویر كهنوووه از دلوووی را آدم بوووود

 فروخوت  گندم یك به جمله ها كهنه 

 زدش بور  سور  دل ز دردی شد، عور 
 

  دلیوور شوود گنوودم بووه نووو، بوورای از 

 بسوخت گندم در جمله بودش چه هر

 زدش در بوور ای حلقووه آموود، عشووق
 

 ( ۱۶۱ ص: ۳۱۳۱الطیر،  )منطق 

 این اصلی گاه  جلوه و انهشناس جمال نگاه و هنری رفتار و تلقی كه بینیم می ما رو این از
ی  هیاول مشایخ عباراتترین  ساده در، عرفان زبان در، دین و الهیات به است زبان كه هنری نگاه

 قسمت و معنوی و مثنویهای  بخشترین  ژرف تا سوم قرن نخستی  نیمه در اسلامی عرفان
 دین به هنری نگاه این توصیح، بایزید مقامات و شمس مقالات، اسرارالتوحید، تذكرةالاولیا اعظم

 در، است اوج در تصوف و عرفان كه است اوج در زبان این كه مادامی و است الهیات و
 تا زبان این رواج آغاز از، كرد بررسی را عرفان انحطاط و تكامل توان می زبان اینی  مطالعه
 .دارد انحطاط در روی كه معاصر و متاخر قرون

 عوالم به تا است عارفان انگیز شگفت نردبان، واژگان در تأمل یاری و واژگان قلمرو و زبان
 از عبور با ملكوت جهان به یافتن دست برای عارف یك روحانی سفرهای و كنند سفر روحانی

ترین  پیچیده وترین  فنی از یكی؛ و دیگری  كلمه به معنی از رسیدن و معنیی سو به كلمه
 و روحی عوالم كشفی  وسیله، عارف زبان. است بسطامی بایزید معراج، سفر این های نمونه
 زبان آثار، عرفانی مشایخ و بزرگ عارفان شطحیات در اوست عرفانی و معنویهای  تجربه

 گمان بی ،شود می دیده بسیار، عرفانی و معنویهای  تجربه كشف در آن تأثیرات و عرفانی

 عارف كه شود می سبب، آن ابعاد و كلمههای  ساخت و ساختمان در دقت و عرفان زبان كاربرد
 گردد می ملاحظه كه داشت اذعان باید كه جاست این، یابد دستای  نكته كشف به تناسبی هر از
 بر آن كاربرد و عرفان زبان، صوفیان و عارفان عرفانیهای  تجربه بیشتر در، تمام در نه اگر كه
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 مفاهیم تفاسیر سرتاسر در، مابعدی است امری، تجربه یعنی، است بوده مقدم تجربه نفس
 هر با و كند می حركت مفاهیم پیشاپیش زبان، آفریند می كلمات راه از را عوالمی كه عرفانی

 و زبان دیالكتیك كه شود می آشكار معنوی و روحیی  تجربه، عرفانیی  تجربه، زبانیی  تجربه
 گستردگی، شود بیشتر زبان گستردگی چه هر و كرد مشاهده آن در آشكارا توان می را تجربه
 سخنی ساسانی عصر پیشینیان، شد خواهد بیشترها  « معنی» و «خواطر» و «مفاهیم»های  عرصه

 گستردگی از نشان خود كه «زاید فرزندی ساعتی هر، است ماده، زبان» كهاند  گفته آمیز حكمت
 . بخشد می روحانی خواطر و مفاهیم به كههایی  گستردگی و دارد زبان

 زبان مجرای از و است نهایت بی هستیی   محاصره در  همواره كه است انسانی، عارف

 خود زبان و ذهن رهگذر از و باشد داشته احاطه و اشراف نهایت بی هستی این بر كه كوشد می
 و كند واژگون را نهایت بی هستی كه است آن بر وی، بگستراند ما برابر در نهایت بیهایی  جهان

، است نهایت بی هستی همین ازای  پاره خود كه حالی در كند خود هستی جهان ازای  پاره را آن

 یك كه ادعا این استنباط و درك كه جاست این، كند محقق را محال امر یك كه كوشد می اما
 ممكن شخصترین  توانا وترین  آگاه، زبان خلاق ساحت مندی بهره وگیری  كار به در عارف
 است آدمی روح معماری ادعای، عرفان ادعای شك بدون. دهیپسند و معقول است امری؛ است

 . است معماری این مهندسی، عرفان زبان كار و

 درونی جهان به استای  دریچه كه عارف زبان و ناممكنی سو به عبور برای است پلی زبان
 معنوی جهان مرزهای عارفی هر، گیرد می شكل رنگارنگ و متنوع نهایت بی عناصری از، او

 های تجربه از نرویم زبان این اعماق به تا و كند می مرتبط اش هنری زبان مرزهای با را خویش
 ( ۱۵۳ ص: ۳۱۳۱، كدكنی شفیعی. )یافت نخواهیم آگاهی او روحی

 بالاترین در و است نهایت بی زبان خلاق كاربرد برای عارفجویی  بهانه و تداعی قلمرو 

 اشاری نظام هر مشمول، انداز چشم این در، زبان كه نكته این تكرار با، زبان شاعرانگیی  حوزه
، است تخیل جولان میدان هستی تمام واقعی شاعر برای كه گونه همان استای  نشانه نظام یا

 دیدگاه از كه گفت توان ، میباشد خیال تكاپویی  عرصه تواند می چیز همه، نیز عارف برای

 جلی ذكر از عبور، عارف هرمنوتیك، خفی ذكر هزاران و دارد جلی ذكر یك متنی هر، ایشان
 ( ۱۰۱ ص: ۳۱۳۱: همان. )است نهایت بی بالقوه كه متن خفیهای  ذكری  عرصه به است متن
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  استعاره

 ادب اصطلاح در امااست؛ « گرفتن هیعار به» یمعنا به داستیپ آن لفظ از كه چنان استعاره 
 به و نهیقر كمك به گرید متفاوت ظاهراً زیچی برای زیچ از استی نقش ای حالت گرفتن هیعار

 نكهیبرامشروط  مخاطبان.ی رو بر شتریب ریتاث جادیا و كردن برجستهسازی،  بایز منظور
 ازی معنگرفتن  ند:یگو ی میبرخ باشد.ای  شاعرانه لاف ای كذب اصطلاح به و ادعا دربردارنده

 ازی بخش ای تمام دارد؛ی آشناتری معنا كهای  نهیگزی عنی گرید عنصر به آن دادن وی عنصر
ی نوع واقع در را استعاره گریدی برخ و دهد می ناآشناترست؛ كهی گرید نهیگز به را خود مفهوم

 )پور است امدهین كلام در مشبهبه ای مشبهی عن، یآنی اصل ركن دو ازی كی كه دانند می هیتشب
 (.۳۳۳:۳۱۳۳، انینامدار
ی  سویه یك كه جاست آن این و رسیم می استعاره به بگذاریم فراتر تشبیه از گامی اگر 
 شناخت با نیز، كار این و بشناسیم را استعاره مركز كه است این مهم نشود. ذكر سخن در تشبیه
 به مبدا دلالتی  حوزه از واژه یك ورود طبعا. بود خواهد میسر، مقصد و مبدا دلالتهای  حوزه
 را اطراف واژگان معنای، دهد می تغییر را واژه آن معنای كه این ضمن، مقصد دلالتی  حوزه

 .سازد می تغییراتی دستخوش بیش و كم هم
 چون، نماید ناپذیر می اجتناب عرفان زبان محاكاتی سطح در رفتارها اینحال  هر به 

 .نیست دلالت گوناگونهای  حوزه میان ارتباط برقراری جز یزی، چمحاكات
 :نویسید می نوری ابوالحسین ذكر در عطار كه چنان، آفریند می شطح رفتارها همین گاه البته 
: گفت، كرد می حركتی محاسن با نمازكه در دید را مردی روز یك نوریكه  است نقل 
 گفتی؟ چرا، گفت بلی گفت گفتی؟ تو سخن این: گفت خلیفه بردار! حق محاسن از دست
 كه كسی آن از: گفت بود؟ كه آن از محاسن: گفت. خدای آن از گفت: كیست؟ آن از بنده: گفت
 :۳۱۳۳، )عطار. داشت نگاه او قتل از مرا خدای كه الحمدلله: گفت خلیفه پس بود؟ او آن بنده

9۳) 
 :آورد می در وصف به گونه این را انگیزش شگفت مكاشفات از یكی، ولد بهاء همچنین

 افلاك هم و چرخ هم و من هم كه دیدم می باز. ام الله دوش بر كه دیدم می میان این در من 
 برآوردیم عاشقانه فریاد همه تا انداختن خواهد كجامان تاایم  الله دوش بر همه، عرش و خاك و

 كه آن از، داریم نمی تو از دست وایم  چسبیده تو دوش بر وایم  زده تو در چنگال ما الله!ای  كه 
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 سویه دو میان مشابهت تناسبی  پایه بر استعارهساخت  (.۳۱:۳۱۱۱، )بهاءولد توایم زار عاشق
 است. استوار زبان جانشینی محور در

 

 استعارهی ژگیو

 آنچنان آنها دهند. می لیتشك راها  انسانی كلام روابط ازای  عمده قسمتها  استعاره 
 واقع توجه مورد دیشا عملاً كه گذارند می قدم افرادی زندگ بهی عیطب طور به و ناخودآگاه

 (.۳:۳۱۳۳، زاده )قاسم باشند ازین بی ،ریتعب و فیتوص از نظر بهی ارتباط امور گرید مانند و نشوند
 نفوذ، تراكم، جازیا تینها در هستندی امیپی حاو دارند؛ی عاطف خاستگاه نوع كی كهها  استعاره

ی عاطفمحرك  وندند.یپ و ارتباط ای مناسبت، مشابهتی، تازگ از سرشار علاوه به زش.یانگ و

 رشیپذ در و شود القا خواننده بهها  یهمانند، زیآم اغراقی صورت به تا كند می كمكها  استعاره
 بر را رشیپذ نیا لذتی، نیآفریی بایز قیطر از آنهای تازگ و تناسب، اختصار و نكند دیترد آن

 دهیبار عشق شدم صحرا به» د:یگو می شاعری وقت نمونهی برا نشاند. می خوش مخاطب مذاق

 و مبتذل حالت از تا است نشانده آن امثال و بارانی جا بهی گونها به را عشق واقع در «بود
 (.۳۳:۳۱۳۰، كدكنی شفیعیبرسد ) «رستاخیز»به  اصطلاح به و شود خارجی تكرار

 :نمود انیب نیچن را استعاره مهمی ژگیو دو توان می نیبنابرا

 وقتیی عنی رسد؛ می نظر به قاعده و عرف خلاف، بافت با ارتباط لحاظ ازكه « آن بیان»و ۳ 
 م.یانموده جادیای ناهنجاری نوع «زند می شخم را اهایدری كشت» ییمگو می نمونه برای

 گرید عبارت به؛ كند متقاعد خود رشیپذ به را خواننده بتواند دیبا یعنی« آن رسانگی»و ۱ 
 حركت نیب بالا مثال در نمونه عنوان به كه ابدی دستی تشابه به دیبا استعاره كمك با شنونده

ی ادعا باشد قادر( و ۳۶:۳۱۳۳، زاده )قاسم دارد وجود نیزم خوردن شخم و آبی روی كشت
 .كند حاصل نیقی و است رمعمولیغی برامری مبن كهو شاعر

 

 استعاره کارکرد

 است؛ كننده نییتعی عنصر، اتیادبشناسی  ییبایز وی ریتصو مباحث در تنها نه استعاره 
كند  تر می یانتزاع اصطلاح وبه برد می ودرون عمق به ازسطح را میومفاه لاتیتخ اساساً بلكه
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 بخش لذتی سرگرم كی و شیآرا اسباب دیشا اول نگاه در استعاره (.۱۱: ۳۱۳۵ ی،فتوح)
ی مستمسك را هیآرا نیا تصوف اهل ست.ین نیچن انهیصوف اتیادب در لااقل اما شود؛ محسوب

 دیآ نمی در عبارت بهی زبانی عادهای  ستمیس در كه شیخوی  عارفانه احوال ریتعبی برا دانند می
ای  بهانه ست؛ین سهیمقا قابلی نیزمی ارهایمع بای داریب از بعد آنی اجزا كه استی خواب چون و

 مسخره به را آنها حال و شور تا دهد می فرصت نیمغرض و گران استفاده سوء به اتفاقاً كه

 ببندند.ی كافر تهمت آنها به ای و رندیبگ

 

 عرفان زبان در استعاره کاربردهای  زمینه

، است زبان این در تشبیه كاربردهای  زمینه، همان عرفان زبان در استعاره كاربردهای  زمینه 
ی  سویه دو از یكی حذف با، استعاره در منتهی عرفانیی  تجربه تعبیر جهت محاكات لزوم یعنی
 رسد. می اعلی حد به عرفا نظر مطمح گویی پوشیده، تشبیه
 (.۳۱:۳۱۳9، شیرازی )بقلی حبشیان با رومیان زبان گفتی بلعجب!، بلعجبای   
 جاندار به آدمی دیرین گرایش از تنها نه كه نماید می رخ فراوان تشخیص همچنین و 

 فی ما لله یسبح» عرفانیو  قرآنیی  اندیشه در ریشه بلكه خیزد می بر انگاری انسانوار و انگاری
 عرفانی حكایات، اندیشه این درباره ودارد  (.۳:۳۱۳۰، )پورنامداریان «الارض فی ما و السموات

 :حكایت این مانند، شنوواسیم می زیادی

 طاعت از، بودند حاضر او یاران جماعتی. بودم ذوالنون نزدیك: گفت اعور بوجعفر 
 آن را اولیا، جمادات طاعت: گفت ذوالنون. بود نهاده جا ان تختی و كردند می حكایت جمادات

، بگفت سخن چون. آید حركت در. بگرد خانه گرد كه بگویم را تخت این ساعت این كه بود
، بود حاضر جا آن جوانی. شد باز خویش جای به و گرفت گشتن خانه گرد تخت آن حال در
، )عطار كردند دفن و بشستند تختش همان بر. بداد جان تا افتاد وی بر گریستن، بدید حال ان

۳۳۳:۳۱۳۳.) 

 حكایت: این یا
 آب چاه از كسی كه بودم ابوعثمان شیخ نزدیك به: گفت سلمی عبدالرحمن كه است نقل 

 گوید؟ می چه چرخ این كه دانی می عبدالرحمن! یا: گفت . میآمد می چرخ از آواز. كشید می
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 آواز و مرغان آواز از را او و كند سماع دعوی كه هر گفت: الله!، الله: گفت گوید؟ می چه: گفتم
 (.۱۰۳: )همان است دروغزن سماع دعوی در نبود سماع را او باد از و ددها

 :است بوده نیز مولوی توجه مورد، بلاغیی  نكته این
 كه است این اش معنی، گوید نمی سخن؛ بركه شدم پر من كه گفت بركه كه گوید می شاعر 
 .گفتی چنین، حال این در، بودی زبان را بركه اگر

 :آورد می در وصف به چنین را درختان گفتن سخن همو
 خاكیووان همچووون درختاننوود ایوون

 كننود  موی  اشوارت  صد خلقان سوی

 دراز دسوووت بوووا و سوووبز بازبوووان
 

 خاكوودان از انوود بركوورده هووا دسووت 

 كنند می عبارت استش گوش كه آن و

 راز گوینووود موووی خووواك ضووومیر از
 

 (۱۰۳9-۱۰۳۶ :۳۱۳۱، )مولانا
 در را امر این البته و حدیث در همچنین، است كاررفته به فراوانهایی  استعاره قرآن در 
های  گزاره در استعاره قراردادن آویز دست با دین زبان. بینیم می نیز اسلام از پیش دینی متون

 بدون و شطح بدون، گون تجلی اندازی چشم« تصویریو  تصویری» یا «تقریریو  تصویری»

 كه جاست این و ست آرمانی كاملا وضعیت یك، آن برای كه یابد می صرف تشبیه یا تنزیه
 این در تشخیص كاربرد ویژه به اندو دیده مرجح سخنانشان در را استعاره كاربردهم  عارفان
 .دارد بالایی بسامد سخنان

 و بازگرفتی طایفه این از را چند تنی، آمدی فرو منبر از چون بصری{ }حسنكه  است نقل 
 (.۱۶ :۳۱۳۳، )عطار كنیم نشر نور تا بیابید؛ النور بنشر هاتوا: گفتی

 

 تصوف و عرفان زبان در استعاریهای  واژه

 .آن از دشوارتر البته و است متفاوت ما معمول زبان با تصوف كلام شد اشاره كه همانطور 
 بلكه كند؛یم جدا آن از را ما كه ستینای  ساله صد چندی زمانی  فاصله خاطر به صرفاً امر نیا

های  تجربه با آن ارتباط لیدل به احتمالاً و داشتی ادیز فاصله معنا از زبان هم زمان همان در
ی اجزا با استی واحد، تجربه نیا ست.ین میتفه قابل كه آنهاست خاصی ژگیو وی عرفان

 چون و كتاست. یاست دور اریبسی انسان شناخت ررسیت از كه ناشناخته و بكر البته و كدستی
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 به آن در موجودی تهایضدی  مطالعه و اجزای  سهیمقایی، اشناس قیازطر ست؛ین كثرت شامل
 است: عطارشنیدنیی بایز ریباتعب دیزیبا احوال (.۱۳۳:۳۱۶۳، استیس) یدآ نمی در مفهوم

 آن در سالها .ستمینگر دیتوح به كه بود لحظت اول آن و دمیرس تیوحدان به چون گفت: 
ی هوا دری، شگیهم از او پری، گانگی از چشم گشتمی مرغ تا دمیدو افهام قدم بهی واد

ی ظاهر د؛یدرآ انیب به عارف اسرار چون كه است یهیبد (.۳۶۱، عطار) یدمپر ی میچگونگ

 نوع نیا است. قتیباورحق گرید عبارت به ای باور قتیحق درواقعی ول كند می دایپ زیكفرآم
 كند ی میمابعد واصطلاحاً قیزعمین را زبان بخشدكه یی میژرفا و عمق معنا به، دركلام تناقضات

 (.۱۳:۳۱۳۳، روزبه) یدنما می وكفرآلود سركش، بهیهردوغر»و
ی، معنو وی لفظ عیبد عیصنا كاربردی  نحوه تا گرفته خاصهای  واژه استعمال از علاوه به 
 بندرت است؛ی عرفانی بو و رنگ فاقد كهی اشعار كه رساندیمی حال و شور به را انیصوف زبان

 باشد. شده سروده عارفانهی شمی  واسطه به زین اشعار آن كه بسا چه ده.یرس حال و شور آن به
 رموز و استعاراتی ریكارگ به با كهی همدان القضات نیع وی بقل روزبهان شاخص ریتصاو
 شینما به را اش سندهینو احساساتی، نقاشی تابلو چون شده؛ دهیكش ریتصو بهی عرفان

 كلام رشته به و كندی نیع و ملموس را او كلام بی و میرمستقیغی، شهودی  تجربه تا گذارد می

 در رمز و استعاره استخدام كهی حال در ن؛ییتز و تفنّن كی نه است ضرورت كی نیا درآورد.
 به نیا البته شود.یم سندهینو لذت و تفنّنی  هیما و داردسازی  بایزی  جنبه انهیرصوفیغ كلام
 ست؛ین انهیرصوفیغ دركلام استعاره و رمز كاربردیی بایز ویی توانا بر گذاشتن سرپوشی معنا
 به اتیادب ازی درست درك آنها بایی آشنا كه كند می مشخص راهایی  یبند دستهی نوع به بلكه

 دهد. می دست
 كه است نیا است مسلم آنچه»اند  شده وضعای  ژهیو تیفیك در، هیصوفی استعارهای  واژه 

 وضع محسوسی معانی ازا در ...وی ساق و چشم و ابرو و زلف و خال و خط چونی الفاظ
 مجاز عالم به قتیحق عالم از الفاظ آن نقل اثر بر معقولی معانی ازا در آنها استعمال واند  شده

 و تابد نمی بر رای معن توان و روین، لفظ كهاند  بوده برآن گرانید همانند، هیصوف آنكه با است.

 وضع شهادت عالم و محسوسات نمودنی برا كه الفاظ عالم لهیوس به توانینم رای معان عالم
 مناسبتی پ در كنند؛ ریتفس را خودی  مكشوفهی معان كهاند  خواسته هرگاه ولكن نمود؛اند  شده

 الفاظ لباس در رای معن عالم واند  شده محسوسه امور و مكشوفهی معان آن انیم مشابهت و
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 پس از تواند نمی لفظ نكهیا به علم با هیصوف (.۱۳:۳۱۶۱، تبریزی الفتی«)اند نموده محسوس
 اصطلاحاً و نارسا كار نیای برا كهی نیعهای  واژه نیا از د؛یبرآ خوانندگان به معنا عوالم میتفه

البته  گرفتند. بهرهی انتزاع وی ذهن معارف و میمفاه انیب جهت در بودند؛ شكسته پا و دست
 زانیم كه چرا داشت؛ خواهدی مختلف اوضاعها  آن خوانندگانی برا هیصوفهای  استعاره درك

یی آشنا و انس مراتب به نیهمچن وی روحان وی معنو درك و شعور به صیتشخ نیا صحت

ی بستگ، متن غالبی  نهیزم با طابق مها  آن گمان و حدس قدرت به زین و تصوف عالم با شانیا
 دارد.
 ملاحظه موردی شناختیی بایز جنبه از صرفاً دینبا انهیصوفهای  استعارهی  مطالعه حال هر در 

 و آن كمك به كه استای  لهیوس اصطلاحات نیا كه بودند معتقد زین هیصوف» .ردیبگ قرار
در  (.۱۳۵:۳۱۳۳، )لویزن «نوردند. می در را معنا عالمی، شهود طور به، سماع عنصر نیهمچن
 م؛ینیب ی میاستعار اصطلاحات و عبارات ظاهر در آنچه كه دیایب نظر به دیبع دیشا اول نگاه

 به را ما بلكه ست؛ین انهیصوف تفكرات اساس آنها كه است نیا تیواقع اما؛ نباشد آن قتیحق
 كهی اصالت است؛ی اصل تم به ورودی براای  نهیزم شیپ تنها و كند می تیهدا آن شهیر و اصل

 تیعاف بدون اوست؛های  عاشقانه و خداوند شناخت آن و گرفته نشانه را نشیآفر هدف اصولاً
 .یشیاند مصلحت بدون وی طلب

یی با آشنا به منوط، هیصوفی استعار میمفاه قیدقی بررس كه است نیا است مسلم چه آن 
 زلف كه استی معنوی ریمسی جهانی، عرفان نظام نیا شود. محسوب می« یفارس شعر تصوف»
 سایكل و مسجد خواه و رید و خرابات خواه ...او طیمح و ...و قامت و قد و خال و خط و رخ و
 كهی گرانیباز گرند؛یباز «مطرب و شاهد وی ساق و مغبچه و مغان ریپ بخصوص او معاشران و

 شوند نمی شناخته هایوابستگ نیا نظرگرفتن در بدون و گرندیكدی به وابستهی تهایشخصی دارا

 (.۱۳9:۳۱۳۰ی، جواد )پور
شاعران  است. نامحرمان از اسرار حفظ، عرفانی اتیادب در استعارهی كاركردها ازی كی 

 تا گرفتند می فاصله معتاد زبان از آن امثال و هیآرا نیا كمك به عبارات كردن مبهم با عارف

 همی عنی ندهند؛ی دشمن فرصت گران استفاده سوء به و كنند پنهان رای عرفان اسرار لهیوس نیبد
 قرار تیاذ و آزار مورد، اسرار نشدن آشكاری  واسطه به مردمی  عامه هم و بمانند امان در خود
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 اقدامی شاعر و شعر بهی استعاری پوشش با چرا نكهیا جواب در ضیف چنانكه رند؛ینگ
 را محبت ]اهل[، الاستاری ف مای افشا و معرفت اسرار اظهار چون» نویسد: می كردند؛ می

 به براشاره مشتمله شعر انشاء به مجاز لباس و استعارهی  پرده دری گاه ناچار، اند نداده رخصت
 در انیصوفی شاعر علاوه به پس «كنند.یمی خالی دل، اهتزاز بر باشد باعث كه قیحقای معان

 همواره بزرگ انیصوف (.۳:۳۱۵9، كاشانی فیضاست ) زین آنها «یعاطف وی درون هیتخل»خدمت 

، تصوف رموز انیبی برا معمول زبان كاربرد كه بودند معتقد و كردند می هیتوصی رازدار به
 كینزد كه ندیگو زهایچ، مناجات و خلوت در انس اهل» گفت: می دیجن. است نیآفر دردسر

 تیواقع اما؛ (۱9:۳۱۳۳، )صرفی «كنند. تكفیر را شانیا بشنوند؛ را آن عام واگر دینما، كفر عام
 نشان ظاهرشان كه طور آن، انیصوفی  استفاده موردی اسلام ضد ظاهراًی نمادها كه است نیا

 بند و دیق از روحیی رهای برا غالباً علاوه به و دارندی آسمانی دلالت بلكه ستند؛ینی نیزم دهد؛ می
، شهود و كشف ارباب صاحبنظرانی برخ اعتقاد به .شوند می كارگرفته به حاصل بی یدهایتقل
 ابكارمشاهدات مخدرات تاآناند  فرموده صورمحسوسه به( معقولهی معان و قی)حقا آن از ریتعب

 با كه ستینای  هیآرا، تنهای صوف نگاه در استعاره پس (.۵9۳:۳۳۱۳، لاهیجیماند ) ازنظرمستور
ی زیدستاو بلكه كند؛ی سرگرم وی صنعتگر خود انینیشیپ چون و بپردازد اتیادب آراستن به آن

 نواز روح و بكر شواهدی جیلاه ریتعب به و زدیبپره مكررات به پرداختن از آن كمك به تا است
 گذارد.ی باق تكرار بی شهیهمی برا را آن عارف شاعر و نگذرد نااهلش ذهن از

 

 عرفان زبان در استعاره انواع

 مرکزی استعاره

، كند می حركت اصلیی  استعاره چند محور بر، دینی و عرفانی و فلسفی بزرگ جریان هر»

 بلاغی مفهوم دو استعاره از ما، است آن بلاغی مفهوم اتر  گسترده جا این در استعارهی  كلمه
 یك تواند ، مینیست چنان انداز چشم این در ولی، داریم توقع راسازی  برجسته و زدایی آشنایی

 كلمات دیگر و جام یا آینه و كثرت یا وحدت یا، مكان، زمان قبیل از مفهوم یك یا كلمه

 ظلمت و نور تقابل از زردشتهای  اندیشه، گیرد قرار استعاره مصداق، مآنوس و شده دستمالی
 و خیر تقابل در مانی و گسترد می را خودی  فلسفه رنج و زندگی تقابل در بودا و گیرد می شكل
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 و گیرد می شكل شیطان و خدا تقابل در نیز اسلامی بینی جهان و نهد می بنیاد را خود تعالیم، شر
 محوریی   استعاره با افلاطون، نیز  فلسفه در، ثلاث اقانیم محوریهای  استعاره در نیز تیحیمس

 و ذهن با كانت، صورت و ماده تقابل با ارسطو و شود می شناخته، مثال / حقیقت تقابل و «مثل»
 و كار با ماركس و اپولونیوس و دیونوسوس با نیچه و تز آنتی و تز با هگل، خارج جهان

 «.خلق و حق تقابل در عربی این و شهادت و غیب تقابل مولانا نیز اسلامی فرهنگ در، سرمایه

 (۵۵۵و  ۵۵9 ص: ۳۱۳۱، كدكنی شفیعی)

این یك امر بدیهی و مسلم است كه هر اندیشمند بزرگ و متفكر قهار ناگزیراست با عنایت  
های خود را حتی با حضوری پنهان، در  به فلسفه و جهان بینی خاص خویش، تعالیم و اندیشه

ی خویش بنیاد نهاده، شكل و هیئت  های بنیادی ویژه های اصلی یا مركزی و تقابل استعاره 
های هر متفكری  ش دهد، بر این مبنا اگر در تعالیم، جهان بینی، فلسفه و اندیشهبخشیده، گستر

های مركزی چند متفكر  بزرگ با لحاظ داشتن یك یا چند تقابل، اشتراكی در تقابل یا استعاره 

وجود داشته باشد امری است مسلم و طبیعی، اما آنچه كه باید خروجی این اشتراك تقابل یا 
 های متفاوت است.  گیری ری در میان این متفكران باشد، چشم انداز و نتیجههای محو استعاره

 نیازمند، خویش هنری نگاه و ذهنیی  منظومه به بخشیدن شكل در، عارفی هر و شاعر هر»
 زبان و ذهن مخلوق كدام هیچها  استعاره این، بود خواهد مركزیی   استعاره چند ازگیری  بهره
 زندگی در كه است كلماتی یا دارد سابقه نسل چندین غالبا، نیست عارف آن و شاعر آن

 این محوری كاربرد و كنیم دقت وقتی ولی، آینه یا آب مثل، دارد همیشگی حضور، روزمره
 همین كه شد خواهیم متوجه، ببینیم عارف یك یا شاعر یك آثاری   مجموعه در را كلمات
 محوری نقشی چه، او عرفانی و هنری زبان نظام و ذهنیی  منظومه در، مكرر و معمولی كلمات

 (۵۵۵ ص: ۳۱۳۱: همان) «.دارد اساسی و

 با بتواند بلكه باشدهایی  استعاره چنین داشتن به ناگزیر كه نیست شاعر یا عارف تنها 
 و كند با، دهد گسترش و شكل را خودهای   اندیشه و فلسفه، تعالیمها،  آن دادن قرار محوریت

 خاصهایی  استعاره یك هر بزرگی   فلاسفه كه شود می ملاحظه، امر این پیرامون مطالعاتی كاو

، دارند متفاوتگیری  نتیجه و دیدگاه، مشترك محوریهای  استعاره یا تقابل با حتی و دارند خود
 و سبك صاحب كه نقادی هر و ادیب هر بینی جهان و تعالیمها،  اندیشه بنیاد، تواند می امر این
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 فكری برداری بهره، مركزی و محوریهای  استعاره این از و باشد، است خود خاص  مكتب
 و محوریی  استعاره چند عربی ابن عرفان و زبان و ذهن نظام در، باشد داشته را خود خاص

 امر همین و اوست خودی  ویژه، بودن سابقه بی و بسیار تنوع ضمن در كه دارد وجود شاخص
 محوریهای  استعاره بر وی اصلی و محوریهای  استعاره تمایز ضمن كه است شده سبب

 را خود زبانی و ذهنیی  منظومه و كند ایجاد اسلامی عرفان در را سبكترین  شاخص، دیگران

 و ثابته اعیان، صفات و اسماء، شهادت و غیب» عربی ابن محوریهای   استعاره، كندتر  مستقل
 و الهیات به عربی ابن هنری و انهشناس جمال نگاه(، ۵۵۶ ص: ۳۱۳۱، همان) «است كامل انسان
ترین  شاخص از یكی كه است شده سببهایی   استعاره چنین دادن قرار محوریت با، دین

 عرفانی مكتب برجستگی، سبك آن گیر چشم تشخص كه شود خلق، جهان عرفانیهای  سبك
، مركزیهای  استعاره»، نیز مولانا عرفان در بزند رقم، جهان عرفانیهای   سبك میان در را وی

( ۵۵۶ ص: ۳۱۳۱: همان) «نیستی و هستی، رجا و خوف، زندگی و مرگ، معنی و صورت
 در شهادت و غیب اگر». كند می ترسیم را وی بینی جهان و تعالیمها،  اندیشه مركزیهای  جنبه

 این غیاب و حضور روی از و است عربی ابنی  ویژه صفات و اسماء، شود می دیده هم مولوی
 (۵۵۶ ص: ۳۱۳۱: همان) «.كرد جدا مولوی از را عربی ابن عرفان توان می استعاره دو

 و زدای آشنایی مفهومی كه را خود بلاغیهای  استعاره عارفی هر یا شاعر هر كلی طور به 
 و مركزیهای  استعاره درون در دارند تزئینیی  جنبه و خلاقندهای  استعاره و دارند ساز برجسته

 قابل عنوان هیج به مركزیهای   استعاره لزوم و ضرورت، روی این از، دهند می قرار خود اصلی
 و شوند می محسوب بلاغیهای  استعاره گاه تكیه و پشتوانهی  منزله به كه چرا نیست كتمان
 . بخش زینت و خلاقهای  استعاره نمایش بستر

 جریان و عرفان سبك ششناس راهگشای، عارفی هر محوریهای  استعاره كه است بدیهی 

 یك در روزبهانی  برساخته و محوریهای  استعاره به كه گاه آن مثال عنوان به؛ ست او عرفانی
 مركزی و محوریی  استعاره با كه گردد می ملاحظه، شود می دقت شده بندی طبقه رهیافت

 نهایت بی تا حتی راای  استعاره تركیب هری  سازنده اجزای كه است توانسته «ملكوت و روح»

، ملكوت خروس، ملكوت عرائس، ملكوت ساكنان، ملكوت جاسوس مانند» دهد گسترش
 جهان این به مربوطای  كلمه هر كه تركیبات قبیل این از و روحی   ..بنفشه.و ملكوت نگارستان

 (۵۵۳ ص: ۳۱۳۱: همان) «.كند  می تركیب ملكوت و روح عالم از كلمه یك با را عالم و
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 است همراه الهام و اندیشه، دانایی با فكریش لحظات كه خلاق و است عارف شاعری وی 
 استخدام در روزبهانی  شهیپ كه راهی، بخشاید ای می شنوده یاای  خواننده هر به هنری لذتی و

ی  تجربه پیشاهنگ؛ است شده معنی عوالم كشف برای، زبان رهیافت در محوریهای  استعاره
 .اوست روحی
های  نوشته ویژه به «دایه» رازی الدین نجم عربی و فارسیهای  نوشته تمام به نگرش با 

 به در اوای  استعاره تركیب هری  سازنده اجزای كه شود می ملاحظه، مرموزات و مرصاد فارسی
 كه است قلب مدارج یا دلی   چندگانه اطوار»، مركزی و كلیدیهای  استعارهگیری  كار

 القلب مهجه طور، قلب طور، فؤاد طور، شفاف طور، سویدا طور، القلب حبه طور ازاند  عبارت

 سبك شكلیت ساز زمینه طریق همین و( ۵۶۱ ص: ۳۱۳۱: همان) «.اخفی و خفی و سر و
، ابلیس و احمد تقابل، ایمان و كفر تقابل را القضات عین محوریهای  استعاره. ست ا عرفانی

 و سازد می قهر و لطف تقابل، باطن و ظاهر تقابل، ضلالت و هدایت تقابل، ظلمت و نور تقابل

 و «زلف» و «راه» و «حروف» و «بت» و «آینه» و «تمثل» نوع از محورییهای  استعاره تكرار
 و عرفانی زبان در احساس و اندیشه پیشاهنگی كه( ۵۶۰و  ۵۵۳ ص: ۳۱۳۱: همان. )«قالب»

  .است همراه وی روحانیهای  تجربه

 رو این از، است تشبیهی  سویه دو یكسانی ادعای آن و است تشبیه از فراتر گامی، استعاره 
 از رساله این دیدگاه كه این ضمن. شود نمی ذكر سخن در مشبه یعنی، تشبیهی  سویه یك

 است پذیر بسط و دامن دراز بسیار كه چرا كند می نظر صرف استعاره درباره بلاغت اهل دیدگاه
، كار این و بشناسیم را استعاره مركز كه است این مهم». گنجد نمی پژوهش اینی  حوصله در و

ی  حوزه از واژه یك ورود طبعا. بود خواهد میسر، مقصد و مبدا دلالتهای  حوزه شناخت با نیز
 معنای، دهد می تغییر را واژه آن معنای كه این ضمن، مقصد دلالتی  حوزه به مبدا دلالت

 عرصه در رفتارها این، حال هر به .سازد می تغییراتی دستخوش بیش و كم هم را اطراف واژگان
 میان ارتباط برقراری جز چیزی، محاكات چون، نماید ناپذیر می اجتناب عرفان زبان محاكاتی

  (۱۶۱ ص: ۳۱۳۳، )فولادی «.نیست دلالت گوناگونهای  حوزه

  :نویسید می نوری ابوالحسین ذكر در عطار كه چنان، آفریند می شطح رفتارها همین گاه البته»
 از دست: گفت، كرد می حركتی محاسن با نمازكه در دید را مردی روز یك نوری، كه است نقل
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 از بنده: گفت؟ گفتی چرا گفت، بلی گفت؟ گفتی تو سخن این: گفت خلیفه! بردار حق محاسن
 او آن بنده كه كسی آن از: گفت؟ بود كه آن از محاسن: گفت. خدای آن از: گفت؟ كیست آن

 ص، )همان« (۱/9۳: )همان. داشت نگاه او قتل از مرا خدای كه الحمدلله: گفت خلیفه پس؟ بود
۱۶۱) 
 :آورد می در وصف به گونه این را انگیزش شگفت مكاشفات از یكی، ولد بهاء همچنین»

 افلاك هم و چرخ هم و من هم كه دیدم می باز. ام الله دوش بر كه دیدم می میان این در من 
 برآوردیم عاشقانه فریاد همه تا انداختن خواهد كجامان تاایم  الله دوش بر همه، عرش و خاك و

 كه آن از، داریم نمی تو از دست وایم  چسبیده تو دوش بر وایم  زده تو در چنگال ما! اللهای  ، كه
 (۱۶9 ص، همان) «.توایم زار عاشق
 استوار زبان جانشینی محور در سویه دو میان مشابهت تناسبی  پایه بر استعاره ساخت»
 (۱۶۵: )همان «است.
 است زبان این در تشبیه كاربردهای  زمینه همان، عرفان زبان در استعاره كاربردهای  زمینه»

 دو از یكی حذف با، استعاره در منتهی عرفانیی  تجربه تعبیر جهت محاكات لزوم یعنی ف
 . رسد می اعلی حد به عرفا نظر مطمح گویی پوشیده، تشبیهی  سویه

: )همان «(۳۱: ۳۱۳9، شیرازی )بقلی. حبشیان با رومیان زبان گفتی! بلعجب، بلعجبای   
۱۶۵) 
 جاندار به آدمی دیرین گرایش از تنها نه كه نماید می رخ فراوان تشخیص همچنین و»

 فی ما لله یسبح» عرفانیو  قرآنیی  اندیشه در ریشه بلكه خیزد می بر انگاری انسانوار و انگاری
 عرفانی حكایات، اندیشه این درباره و( دارد ۳: ۳۱۳۰، )پورنامداری« الارض فی ما و السموات

 حكایت: این مانند، شنوواسیم می زیادی

 طاعت از، بودند حاضر او یاران جماعتی. بودم ذوالنون نزدیك: گفت اعور بوجعفر 
 آن را اولیا، جمادات طاعت: گفت ذوالنون. بود نهاده جا ان تختی و كردند می حكایت جمادات

، بگفت سخن چون. آید حركت در. بگرد خانه گرد كه بگویم را تخت این ساعت این كه بود

، بود حاضر جا آن جوانی. شد باز خویش جای به و گرفت گشتن خانه گرد تخت آن حال در
 )عطار. كردند دفن و بشستند تختش همان بر. بداد جان تا افتاد وی بر گریستن، بدید حال ان

 (۱۶۶: )همان «(۳/۳۳۳: ۳۱۱۱، نیشابوری
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 حكایت: این یا
 آب چاه از كسی كه بودم ابوعثمان شیخ نزدیك به: گفت سلمی عبدالرحمن كه است نقل»

 گوید؟ می چه چرخ این كه دانی ! میعبدالرحمن یا: گفت . میآمد می چرخ از آواز. كشید می
 آواز و مرغان آواز از را او و كند سماع دعوی كه هر گفت:! الله، الله: گفت؟ گوید می چه: گفتم
 (۱۶۶: )همان «(۱/۱۰۳: )همان. است دروغزن سماع دعوی در نبود سماع را او باد از و ددها

 :است بوده نیز مولوی توجه مورد، بلاغیی  نكته این
 كه است این اش معنی، گوید نمی سخن؛ بركه شدم پر من كه گفت بركه كه گوید می شاعر»

 .گفتی چنین، حال این در، بودی زبان را بركه اگر

 :آورد می در وصف به چنین را درختان گفتن سخن همو
  خاكویان همچون درختوانند ایون

  كنند می اشارت صد خلقان سوی

  دراز دسوت بوا و سوبوز بووازبوان 
 

 خواكودان ازاند  بوركوردهها  دسوت 

  كنند می عبارت استش گوش كه آن و

 راز گووویوونوود می خواك ضومویر از
 

 (۱۶۳: )همان «(۱۰۳9-۳/۱۰۳۶: تا بی ،)مولوی

 در را امر این البته و حدیث در همچنین، است رفته كار به فراوانهایی  استعاره قرآن در»
های  گزاره در استعاره قراردادن آویز دست با دین زبان. بینیم می نیز اسلام از پیش دینی متون

 بدون و شطح بدون، گون تجلی اندازی چشم« تصویریو  تصویری» یا «تقریریو  تصویری»

 كه جاست این و ست آرمانی كاملا وضعیت یك، آن برای كه یابد می صرف تشبیه یا تنزیه
 این در تشخیص كاربرد ویژه به اندو دیده مرجح سخنانشان در را استعاره كاربرد، هم عارفان
  (۱۶۳: )همان «.دارد بالایی بسامد سخنان

 بازگرفتی طایفه این از را چند تنی، آمدی فرو منبر از چون بصری{ }حسن، كه است نقل»
 (۱۶۳: )همان «(۳/۱۶: ۳۱۱۱، نیشابوری )عطار. كنیم نشر نور تا بیابید؛ النور بنشر هاتوا: گفتی و

 :عطار و مولانا كلام در استعاره كاربرد از چندهایی  نمونه اینك
 

 فعلی استعاره

 یا فاعل برای فعل استعاری كاربرد با آن در كه ست یی استعاره، استعاره این از منظور»
 :مواجهیم آن حقیقی غیر متمم یا مفعول
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 جان اگر نبود عجب: گفت. نمود بسیار تواجد مرگ وقت به حراز سعید بو: گفتند را جنید 
 (۵۱۵: ۳۱۶۳، )عثمانی شوق از بپریدی او

 . گذارد می ما روی پیش باره این در دیگری زیبایی  نمونه، بایرید معروف سخن 
 پای، شود فرو گلزار به مرد پای كه چنان؛ شدهتر  زمین و بود باریده عشق، شدم صحرا به 

 (۳/۳۵۵: ۳۱۱۱، نیشابوری )عطار. شد می فرو عشق به من

: فرماید می شهیدان به راجع كه چنان، است یافته كاربرد فعلیی  استعاره نیز مجید قرآن در 
 از استعاره «خوردن روزی» این و خوردند می روزی پروردگارشان نزد یعنی« یرزقون ربهم عند»
 :است «بردن فیض»

 طبق نه بد دهان نه را غذا آن  حق فرمود یرزقون شهیدان در
 (۱/۳۰۳۳: تا بی ،)مولوی

 آفریده خدا چه هر چه اگر، بود خدای  تشنه كه كه كس آن: گفت خرقانی{ }ابوالحسن
 (۱/۱9۵: ۳۱۱۱، نیشابوری )عطار. نشود سیر، دهی وی به است
 معنای در، بار یك یعنی؛ آید می پدید «مشاكله» راه از گاه استعاره گونه این كه نماند ناگفته 

 :استعاری معنای در، آن تبع به، دیگر بار و رود می كار به حقیقی

 كن. خورش نان عافیت: گفت ؟كنم خورش نان چیز چهكه  پرسید «حافی بشر» :او از یكی 
 (۳/۳۳۰ )همان:

 جمع آن به زندگانی گفت. است كرده جمع بسیار مال، فلان: گفتند را حاتم كه است نقل 
 (۱9۳ /۳: منبع )همان؟ آید كار چه به مال را مرده: گفت نه: گفتند؟ است كرده
 و خوری چه، مرا گوید شیطان كه نبود روز هیچ؛ كه شنیدم اصم حاتم از: گوید لفاف حامد 

: ۳۱۶۳، )عثمانی. نشینم گور به و پوشم كفن و خورم مرگ گویم: من؟ نشینی كجا و پوشی چه

 (۱۳۰-۱۶۳: )همان «(9۱-9۳

 

  ضمیریی  استعاره 

 قرار استعاره، اسم خود همانند بتوانند ضمایر جمله از اسم جانشین كه ست پذیرفتنی» 
 از ناشی وضعیت این و یابیم نمی در را آن كه مواجهیم كار این با چندان دین زبان در. گیرند می
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 امر این از نباید نیز عرفان زبان قاعدتا و است زبان این در ضمیریهای  استعاره خودكاری
  (۱۳۱-۱۳۳: )همان «.گردد می باز كاری چنین به « اشاره » عرفانی اصطلاح. باشد مستثنی

 اند:  برده كار به باره این در را آن عارفان كه ست دیگر اصطلاحی «ایما»
 (9۱9م:  ۳۳۶۰-ق ۳۱۳۰، )السراج. جوارح حركت با ست یی اشاره، ایما
 :شبلیی  گفته به

 سوی به جز داشتن ایما زیرا، است پرست بت همانند، باشد داشته ایما خدا سوی به كه آن 
 (۱۳۱: )همان «(9۳9: )همان. نیست شایستهها  بت

 

  تشخیصیی  استعاره

 بخشیده انسانی شخصیت، انسان غیر به آن در كه است مكنیه استعاره نوع یك تشخیص» 
 انسان دلالت حوزه در انسان غیر دلالتی  حوزه به مربوط واژگان كاربرد با، كار ین. اشود می
 . نماید می رخ

 اند: كرده كاری چنین «دل»ی  واژه با، زیر حكایتهای  شخصیت نمونه برای
 ما دلهای در تو سخن كه است خفته ماهای  دل! شیخ یا، كردندكه سوال بصری{ حسن }از 

 شمارهای  دل! گردد بیدار، بجنبانی را خفته كه بودی خفته كاشكی: گفت؟ كنیم چه؟ كند نمی اثر
: )همان «(۳/۱۳: ۳۱۱۱، نیشابوری )عطار. گردد نمی بیدار، جنبانی می چند هر كه است مرده
۱۳۱) 
 و است من جان شراب او بر ثنای و است من جان غذای، خدای ذكر: گفت }ذوالنون{» 
 (۳/۳۱۳: )همان. است من جان لباس او از حیا

، دل مردن: گفت؟ باشد چه عالم عقوبت كه پرسیدم }بصری{ حسن از: گفت دینار مالك
 (۳/۱۳: )همان. دنیا حب: گفت؟ چیست دل مرگ: گفتم

: دهد بدو خصلت سه كه است آن، دارد دوست را او حق كه ان علامت: گفت بایزید{ } 
. زمین تواضع چون تواضعی و آفتاب شفقت چون شفقتی و دریا سخاوت چون سخاوتی

 (۱۳9: )همان «(۳/۳۶9 همان:)
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  انتزاعیی  استعاره

 این با. ست استعاریی  اضافه نوعی كه بینم می «جان جان» مانند تعابیری، عرفان زبان در» 
 ابتدا كه چنان، دارد دخالت هم انتزاع شگرد، مكنیهی  استعاره بر افزون، تعابیر گونه این حال
 :گیرد می نظر در دیگر جانی برایش بعد و پندارند می انسان را جان

، شیرازی )بقلی. شود جان جان چون، جان، جان از تا گیرد جان باقی جان از فانی جان
 (۱۳9: )همان «(۳9: ۳۱۳9
 اینی  اندازه و شمار به بسته و دخیلند آنها ساخت در هم واغراق تكرار شگردهای البته»
 . یابند می گسترش مورد چند تا گاه، اغراق و تكرار

 نور نور نور نورنور دور   وتصویرات اوهام همه از
 (۶/۱۳۶۶: تا بی، )مولوی 

 برده كار به را «اصول اصول اصول» تعبیر، «مثنوی» اول دفتری  مقدمه در مولویی  نمونه 
 :است
. الیقین و الوصول اسرار كشف فی الدین اصول اصول اصول هو و المثنوی كتاب هذا 

 (۳/۳: )همان
 : دارد فراوان دست این از دیگری غریب و عجیب تعابیر، هم كتاب یاین لفافه در و 

 شگرف یارای  یابی آمد كم در   صرف صرف و نحو نحو و فقه فقه
 (۱۳۳: )همان (۳/۱۳9۳: )همان

 

  اداتیی  استعاره

 شامل، زبانی ادوات كه ست اسمیی  مكنیهی  استعاره نوع یك، اداتیی  استعاره از منظور» 

 در آن كاربرد و دهند می تشكیل را آن مستعار لفظ استعاری معنای متعلقات، وندها و حروف
 لای الخلق من سیر» یعنی، «اربعه اسفار» تعابیر در كه چنان، ست طبیعی كاملا، معناگراهای  زبان
، «بالحق الخلق فی سیر» و« بالحق الخلق الی الحق من سیر»، «بالحق الحق فی سیر»، «الحق

 توجه با كهاند  یافته راهایی  ی قرینه حكم واند  رفته كار به« حق» یبرا« بو» و «فی»، «الی» حروف
 تا مكان نه و است جسم نه، او، چه. بگیرم مكنیهی  استعاره را حق تا بود خواهیم مجاز، آنها به

 .ببریم كار به وی برای را حروف این
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 كه گاه آن، گفت همی آفتاب فرا، پیران از یكیكه  شنیدم }دقاق{ علی ابو استاد از 
-۱۳۰: )فولادی «(۳۱۶۳:۱۳۰، )عثمانی؟ تافتی اندوهگنی هیچ بر امروز؛ كه شد فروخواست

۱۳۳) 
 

 نتیجه

 حساب به ناتمامی كار، آن عیوس گستره و استعاره به توجه بدون اتیادب به پرداختن 

 تفننّ به تنها كهی نقش كند؛ می دایپای  تازههای  تیقابلی عرفان متون در ژهیبو گستره نیا د.یآ می
 در ریتعب به كه استی كلام انیب هم آن دارد؛ی ریخطی  فهیوظ بلكه ستین مربوط نییتز و

 مطرحشناسی  ییبایز مباحث در نكهیا بر علاوهی عرفان متون در هیآرا نیا رو نیااز  د.یآ نمی

 رد.یبگ خدمت به را آن مختلف لیدلا به تا كندیم وادار رای صوف كه استی ضرورت شود؛ می
 پس دارد. ناهنجار و رمعمولیغ جنبه خود بطن در كهی چندوجه استی كلامی، استعاركلام 

 و استعاری ورود جهینتی عن؛ یناآشناستی انیب، استعاراتی ریكارگ به لیدل به زین هیصوف انیب

ی، فراحسیی هایژگیو با نوی زبان ظهور، انهیصوف كلام و درعرفان آن مركزی و محوری نقش
 طیشرا بالاخره و زبان، شناخت، احساس چونی عوامل اساساً علاوه به است.ی انتزاع وی درون

 نیا ریتأث تحت هم تصوفزبان  كنند. ی میزندگ انیجر وارد را استعارات، جامعه
 عارف رایز آن؛ مطلق تابع نه و استی زبان قواعد و عرف از خارج نه زبان نیا ست.ها شاخصه

 از را زبان كه شود ی میناخواستهاهای  انیطغ دچار، ناشناخته البته وی معنوی حال تجربه لیدل به
 در تنها نه نیز و عرفان زبان در محوری نقش سوای، استعاره سازد. می خارج آن زده عادت فرم

 لاتیتخ اساساًبلكه  است؛ كننده نییتعی عنصر، اتیادبشناسی  ییبایز وی ریتصو مباحث
 معتقدندی برخی حت كند. تر می یانتزاع اصطلاح وبه برد می ودرون عمق به ازسطح را میومفاه

 فلسفه در ژهیوهای  نشانه ازی كشناسی ی معرفت وشناسی  یهست در استعارات مكرر كاربرد كه

 وها  استعاره نیا كه داشت دیتأك دیبا اما كرد تصوری شعرای  هیآرا را آن دینبا و استی اسلام
 آن اسرار و كند می تصور را آنها قلب كه هستندی مثالی، عرفانهای  لیتأو بری مبتنهای  لیتمث

 میمفاه، لیتمث مانند است قادر استعاره علاوه به است.ی شدن كشف دل راه انیآشنا بر فقط
ی عبارت به كند. انیب ملموس و محسوس زبان قالب دراند؛  ابیدشوار كه رای انتزاع وی روحان



   022 عرفان زبان در استعاره ای آرایه کاربرد و محوری نقش به زدی چشم

 1021پائیز   55 شماره  سیزدهم دوره  ادبی شناسی زیبایی فصلنامه

 امكانات ریسا همچون زین استعاره اما؛ داراستی نیزمی زبان با رای آسمان امور انیبیی توانا
 عمل ازآن فراتر تواند نمی و است زبانهای  چهارچوب و قواعد به محدودی، زبانی وابزارها

 امررا است؛ انهینما متناقضی كاركرد، انهیصوف اتیدرادب استعاره كاركرد لیدل نیهم به كند.
 و گران استفاده سوء به امر این كه شود ی میمتعددهای  برداشت جادیا وسبب كند می مشتبه
ی كافر تهمت آنها به ای و رندیبگ مسخره به را آنها حال و شور تا دهد می فرصت نیمغرض

 قرار ملاحظه موردی شناختیی بایز جنبه از صرفاً دینبا انهیصوفهای  استعاره مطالعهلذا  ببندند.
 شناخت به منوط، هیصوفی استعار میمفاه قیدقی بررس كه است نیا است مسلم چه آن، بگیرد
 فارسی شعر تصوف كه استی معنوی ریمس بایی آشنا و استعاره ومركزی محوری نقش

 شود. می محسوب
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Abstract  

Irfan is the most suitable and shortest possible way to reach the truth. A penetrating, 

passionate and ambiguous phenomenon that causes states and changes that are 

questionable from the eyes of others. These developments are so effective and 

continuous that the language and words of the mystic are also affected by it and in 

many ways deviate from the common language, and of course, this pleasant alienation 

is mostly due to the use of metaphors. . Metaphor is one of the most important central 

roles and obscuring factors in mystical texts; A word that has not been used in its 

original meaning and can naturally induce multiple impressions to the reader's dynamic 

mind. But what is the central role of metaphor in mystical texts and how have mystics 

used it in their words? In the present article, an attempt has been made to discuss the 

pivotal and central role and the position of this array and its use in mystical language 

and texts. 

Keywords: mysticism, Sufism, metaphor, experience, language, mystic language. 
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